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Rezolutia Parlamentului European referitoare la Iran si la programul sau nuclear

Parlamentul European,
— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Iran,

— avand in vedere declaratia Inaltului Reprezentant al Uniunii din 22 ianuarie 2011 prezentata
in numele statelor care fac parte din grupul E3+3 1n urma discutiilor purtate la Istanbul cu
Iranul la 21 si 22 ianuarie 2011,

— avand in vedere scrisoarea Inaltului Reprezentant al UE din 21 octombrie 2011 adresati
Secretarului Consiliului National Suprem de Securitate din Republica Islamica Iran, dl Saeed
Jalili;

— avand in vedere raportul directorului general al Agentiei Internationale a Energiei Atomice
(AIEA) din 8 noiembrie 2011 privind punerea in aplicare in Republica Islamica Iran a
acordului de garantii din cadrul Tratatului de neproliferare nuclearda (TNP) si a dispozitiilor
aplicabile din cuprinsul rezolutiilor Consiliului de Securitate,

— avand in vedere rezolutia Consiliului guvernatorilor AIEA din 18 noiembrie 2011,

— avand in vedere declaratia Inaltului Reprezentant al UE din 18 noiembrie 2011 cu privire la
rezolutia Consiliului guvernatorilor AIEA,

— avand in vedere declaratia Inaltului Reprezentant al UE din 29 noiembrie 2011 cu privire la
atacul si jefuirea Ambasadei Regatului Unit din Teheran,

— avand in vedere concluziile Consiliului European din 9 decembrie 2011,

— avand in vedere concluziile Consiliului din 14 noiembrie 2011, din 1 decembrie 2011 si din
23 ianuarie 2012 referitoare la Iran,

— avand in vedere angajamentul asumat de Iran in cadrul Tratatului de neproliferare a armelor
nucleare (TNP) si obligatia statelor semnatare ale acestui tratat de a-si respecta in
integralitate obligatiile; avand in vedere dreptul tuturor statelor semnatare, fara discriminare,
prevazut la articolele I si I din tratat de a dezvolta cercetarea, productia si utilizarea de
energie nucleara 1n scopuri pasnice,

— avand in vedere recomandarea Comisiei pentru afaceri externe adresata Consiliului privind
practicarea unei politici consecvente fatd de regimurile carora UE le aplicd masuri restrictive
in privinta intereselor personale si comerciale ale liderilor lor pe teritoriul UE,

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sau de procedura,

A. intrucat Iranul este parte la TNP, angajandu-se, prin ratificarea acestuia, sa nu se doteze cu
arme nucleare si avand obligatia juridica de a declara toate activitdtile sale nucleare, inclusiv
materialul nuclear, si de a le plasa sub controlul AIEA;
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1.

. Intrucat Iranul nu si-a respectat inca obligatiile ce ii revin in temeiul tuturor rezolutiilor

relevante ale Consiliului de Securitate al ONU, cea mai recenta fiind Rezolutia 1929 (2010),
precum si al tuturor cerintelor Consiliului guvernatorilor AIEA, care prevad un acces deplin
si neconditionat al Agentiei la toate siturile, echipamentele, persoanele si documentele care ar
permite verificarea adecvata a programului nuclear al Iranului si ar permite AIEA sa-si
indeplineasca rolul de organism de supraveghere in materie de energie nucleara;

intrucat, in raportul sau din noiembrie 2011, AIEA a exprimat preocupari serioase in ceea ce
priveste aspectele militare pe care le-ar putea contine programul nuclear al Iranului, deoarece
ar putea sd se mai afle in desfasurare unele activitdti care sunt pertinente pentru dezvoltarea
unui dispozitiv exploziv nuclear;

. Intrucat, la 27 decembrie 2011, vicepresedintele iranian Reza Rahimi a amenintat ca tara sa

va folosi forta militard pentru a inchide Strdmtoarea Ormuz in cazul in care exporturile de
petrol ale Iranului vor fi supuse unor sanctiuni; intrucét au fost desfasurate forte navale
europene si ale SUA suplimentare pentru contracararea acestei amenintari si a fost declarata
starea de alerta militara maxima in regiune;

intrucat, incalcandu-si obligatiile pe care le are in temeiul TNP, Iranul a construit in secret o
instalatie de imbogétire a uraniului la Fordo, in apropierea orasului Qom, si a informat AIEA
cu privire la existenta acesteia cu mult timp dupa inceperea constructiei; si Intrucat aceasta
abordare bazata pe secretizare submineaza si mai mult increderea in garantiile oferite de Iran
cu privire la caracterul exclusiv civil al programului sau nuclear;

intrucat, la 5 1anuarie 2012, ministrul de Externe al Turciei, Ahmet Davutoglu, a transmis
Iranului o invitatie din partea Inaltului Reprezentant al UE de a relua dialogul pe tema
nucleara cu grupul E3+3; intrucat, in timpul vizitei ministrului de externe turc, ministrul
iranian al afacerilor externe, Ali Akbar Salehi, a afirmat ca Iranul este pregatit sa reia
discutiile;

intrucat ministrii de externe ai UE au aprobat mdsuri restrictive suplimentare Impotriva
Iranului in sectorul energetic, inclusiv un embargo aplicat treptat asupra importurilor de titei
iranian 1n UE, in sectorul financiar, inclusiv impotriva Bancii Centrale a Iranului, in sectorul
transporturilor, precum si restrictii suplimentare la export, in special asupra aurului si asupra
bunurilor si tehnologiilor sensibile cu dubla utilizare si, totodata, a aprobat desemnarea unor
noi persoane si entitdti, dintre care o parte sunt controlate de catre Garda Revolutionara
Islamica (IRGC);

intrucat Consiliul si-a reafirmat angajamentul de a depune eforturi pentru gasirea unei solutii
diplomatice la chestiunea nucleard iraniand, in conformitate cu dubla abordare;

intrucat Consiliul a reafirmat ca obiectivul UE raméne acela de a ajunge la o intelegere
cuprinzatoare si pe termen lung, care ar da incredere comunitdtii internationale in caracterul
exclusiv pasnic al programului nuclear iranian si care ar respecta totodatd dreptul legitim al
Iranului de a utiliza energia nucleara in scopuri pasnice in conformitate cu Tratatul de
neproliferare,

reitereaza ca riscurile de proliferare legate de programul nuclear iranian continuad sa fie o
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sursa de adanca preocupare pentru UE si este profund ingrijorat de afirmatia din raportul
AIEA conform céreia exista informatii credibile care indicd faptul ca Iranul desfasoara
activitdti legate de dezvoltarea unui dispozitiv exploziv nuclear;

2. regretd profund accelerarea de catre Iran a activitatilor de imbogatire a uraniului, incalcand
sase rezolutii ale CSONU si unsprezece rezolutii ale Consiliului AIEA, cum s-a intamplat in
cazul recentului inceput al operatiunilor de imbogétire a uraniului pana la un nivel de 20% in
uzina subterana din Fordo, langd Qom;

3. isireitereaza apelul adresat Iranului de a pune capat dezvoltarii tehnologiei de imbogatire a
uraniului, care depdseste cu mult ceea ce este necesar pentru a asigura aprovizionarea cu
combustibil in scopuri civile, netinand seama de preocupdrile de la nivel international legate
de posibile intentii militare ascunse;

4. sustine masurile restrictive suplimentare adoptate de Consiliu impotriva Iranului in sectorul
energiei si in cel financiar, precum si sanctiunile aditionale impotriva unor persoane si
entitati, printre care si unele controlate de Garda Revolutionara Islamica (IRGC); admite
faptul ca sanctiunile si masurile diplomatice ar putea fi utile pentru a determina guvernul
iranian sa accepte si sd se conformeze rezolutiillor ONU, evitdnd posibilitatea unei interventii
militare; observa ca sanctiunile nu reprezinta un scop in sine si ca sanctiunile aplicate de UE
Iranului nu au atins pana in prezent obiectivele declarate;

5. remarca faptul cd embargoul asupra exportului de titei iranian cdtre UE va intra in vigoare
treptat, iar contractele deja semnate mai pot fi executate pand la 1 iulie 2012; solicita
Consiliului sa decida cu privire la masurile necesare pentru a compensa consecintele
embargoului pentru diferite state membre ale UE;

6. solicitd sa fie aplicate sanctiuni sau masuri restrictive care sa fie orientate catre obiectivul
urmarit si proportionale cu acesta si care sa influenteze doar elitele raspunzatoare ale
regimurilor represive sau criminale si actorii fard caracter statal responsabili din statele aflate
in stare de colaps, reducand la minimum, pe cat posibil, impactul negativ asupra populatiei
civile, in special asupra categoriilor celor mai vulnerabile;

7. sprijina angajamentul Consiliului in favoarea unei solutii diplomatice la problema nucleara
iraniand, conform unei abordari combinate si obiectivului UE de obtinere a unei intelegeri
cuprinzatoare si durabile; solicitd autoritatilor iraniene sa rdspunda favorabil la oferta de
negocieri consistente cuprinsa in scrisoarea inaltului Reprezentant al UE din 21 octombrie
2011, demonstrand fard echivoc cd sunt gata sa ia masuri pentru restabilirea increderii si ca
doresc, fara a pune conditii, sd poarte discutii de substanta pentru a inlatura preocuparile
actuale in privinta problemei nucleare;

8. 1isireitereaza apelul catre conducerea iraniana sa respecte obligatiile asumate de Iran In
temeiul TNP; solicitd parlamentului si guvernului iranian sa ratifice si sd puna in aplicare
Protocolul aditional, precum si s implementeze in totalitate dispozitiile Acordului de
garantii generalizate;

9. indeamna cu insistenta Iranul sa coopereze pe deplin cu AIEA 1n ceea ce priveste problemele
existente, in special cele care dau nastere la preocupari legate de posibila dimensiune militara
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

a programului nuclear iranian, inclusiv prin acordarea fara intarziere a accesului deplin si
neconditionat la toate siturile, echipamentele, persoanele si documentele solicitate de AIEA,
s1 sd nu se opund numirii inspectorilor; subliniaza ca este foarte important ca AIEA sa
dispuna de autoritatea si resursele necesare pentru indeplinirea misiunii sale in Iran;

sprijind eforturile AIEA de a monitoriza evolutia programului nuclear iranian pentru a putea
oferi comunitatii internationale o imagine exactd a situatiei;

recunoaste cd dialogul si cooperarea cu Turcia pot fi factori importanti pentru a se ajunge la o
intelegere;

condamna cu fermitate amenintarea Iranului cu inchiderea Stramtorii Ormuz; solicita
autoritatilor iraniene sa nu blocheze Stramtoarea Ormuz; considera ca un astfel de act ar
putea duce la un conflict regional si ar putea declansa represalii din partea comunitatii
internationale;

regretd refuzul constant al Chinei si al Rusiei de a sprijini sanctiunile impotriva Iranului in
cadrul Consiliului de Securitate al ONU; solicita Rusiei sd inceteze sa furnizeze asistentd
pentru dezvoltarea nucleara a Iranului pana cand Iranul is1 va indeplini in totalitate obligatiile
conform rezolutiilor corespunzatoare ale ONU;,

condamna cu fermitate atacul din 29 noiembrie 2011 asupra Ambasadei Regatului Unit de la
Teheran; solicitd guvernului iranian sa-si indeplineasca obligatiile internationale, inclusiv
cele cuprinse in Conventia de la Viena, de a proteja diplomatii si ambasadele;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Vicepresedintelui
Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
Consiliului, Comisiei, guvernelor si parlamentelor statelor membre ale UE, Guvernului si
Parlamentului Turciei, Guvernului si Parlamentului Republicii Populare Chineze, Guvernului
si Parlamentului Federatiei Ruse, Directorului General al AIEA, Secretarului General al
ONU, precum si Biroului Ghidului Suprem si Guvernului si Parlamentului Republicii
Islamice Iran.
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